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Aux marges des manuscrits.
Eléments pour une étude de la réception
desGrandes Chroniques de France

Antoine BRIX
Université catholique de Louvain — F.R.S.-FNRS

Les travaux de Bernard Guenée sont sans contestiatéurs
dans le domaine des études sur la diffusion eidaption des ouvrages
littéraires meédiévaux, lesquelles se sont multgdi€epuis la fin du
xx© siéclé. Dans un article qu’il consacre & la fortune diéecesuvre a
succeé$ que furent leFraits des RomainsBernard Guenée expose a

grands traits ce qui deviendra un champ de rechexgiart entiére :

! Différents genres littéraires ont été abordés.example, et chronologiquement :
Pierre-Yves Badel.e Roman de la Rosau xIV° siécle. Etude de la réception de
'ceuvre Geneve, Droz, 1980 ; Matthias M. TischlEmharts Vita Karoli. Studien
zur Entstehung, Uberlieferung und Rezeptiétannovre, Hahn, 2001, 2 vol. ;
Christopher AllmandTheDe Re militariof Vegetius. The reception, transmission
and legacy of a Roman text in the Middle Ageambridge, Cambridge University
Press, 2011 ; Noélle-Laetitia Perregs Traductions francaises dde Regimine
principum de Gilles de Rome. Parcours matériel, culturelirgellectuel d’un
discours sur I'éducationLeiden/Boston, Brill, 2011 Godfrey of Viterbo and his
readers. Imperial tradition and universal historyn ilate medieval Europe
dir. Thomas Foerster, Farnham, Ashgate, 2015 ;s@mei Gadrat-OuerfelliLire
Marco Polo au Moyen Age. Traduction, diffusion éteption du Devisement du
monde Turnhout, Brepols, 2015.

2 Comme dautres, je préfére au terme blest-seller parfois employé en
médiévistique, celui, moins connoté, d'« ceuvre Easl ».Best-seller participant
des champs lexicaux de I'économie de marché, durmte et des classements,
est un vocable qui rend compte de fagcon assezésmes voies du succes littéraire
meédiéval, qui est inscrit dans le temps long edépend pas des possibilités de
reproductibilité a grande échelle. Les différeréagles entreprises dans le cadre du
projet de recherche OPUS (« (Euvres pieuses veaisgslla succes »), mené a
I'échelle européenne entre 2010 et 2015, ont egeigalusieurs modalités du
succes littéraire au Moyen Age.
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Dans ses derniers développements, I'histoire
de [I'historiographie meédiévale a pris

conscience qu’il ne suffisait pas d’étudier la
composition d’'une ceuvre historique et de
situer celle-ci par rapport a son auteur, mais
qu'il fallait aussi en définir le public

Les médiévistes sont invités de la sorte a dépasser
conception plus traditionnelle qua notamment foéBy une
guarantaine d’années auparavant, le chartiste RoBessuat :
« L’historiographie n’est, a la vérité, qu'une brhe de [l'histoire
littéraire' ». Se dessine ainsi une perspective stimulanta pesi
spécialistes de I'écriture historique médiévalecasier le joug des
considérations strictement littéraires de compmsigt d’intention, et
ouvrir les recherches vers des horizons neufs tdings culturelle et
sociale.

Mais derriere la volonté, énoncée tres simplememtBernard
Guenée, de «définir le public » des ouvrages tigiaphiques
médiévaux, c'est en réalité toute la complexitél'édride du devenir
des ceuvres littéraires dans le temps qui se traissmulée ; les
problemes heuristiques, méthodologiques et int&pi® abondent. La
définition du public peut en effet étre envisagéad€ux niveaux
différents au moins, chacun mettant en ceuvre despedives
multiples : la diffusion et la réception. Il estmaon sens utile de

distinguer ces deux termadiffusion et réceptioni, que I'on a coutume

3 Bernard Guenée, «La culture historique des nollessuccés defaits des
Romains (xiil >-xv € siécles) », danta Noblesse au Moyen Agel-x\° siécles.
Essais a la mémoire de Robert Boutructe. Philippe Contamine, Paris, PUF,
1976, p. 261288, cit. p. 261.

* Robert Bossuat, « Lecon d’ouverture du cours deces narratives et littéraires
de I'histoire de France a I'Ecole des chartes (@entbre 1937) »Bibliothéque de
I'Ecole des chartesvol. 99, 1938, p. 132-150, cit. p. 137.

® Les travaux de I'« école de Constance » relatifia &éception des ouvrages
littéraires, dus en particulier a Hans Robert Jatid&/olfgang Iser, ont suscité des
débats sur lesquels il N’y a pas lieu de revemirRour une perspective critique —
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d’employer I'un pour l'autre de facon indistincte juxtaposer dans un
binbme stéréotypé et ambigu, et d’intervertir avie Chercher a lever
I'équivoque lexicale brouillant les pistes de lafudiion et de la

réception constitue un préalable nécessaire anadocompréhension

du titre donné au présent article.

Diffusion, réception, lectorat

Diffusion et réception

La définition de ladiffusion dans le contexte des études
médiévales est instinctive et un emprunt aux dictares du francais
courant suffit a en formuler une : « [En parlanirdouvrage imprimé,
d’un journal, d'un tract, etc., gt ext, d’'un disque ou d’un film] Action
de le distribuer dans le publis. Etudier ladiffusion d’'une ceuvre
médiévale, c'est des lors s’intéresser aux réseauxcanaux de
circulation des manuscrits considérés comme attefat comme
produits manufacturés, aux acteurs du monde desisoats en ce
gu’ils les commandent, les copient, les achetes,dossedent et les
abritent dans leurs bibliotheques. Ainsi concue roenun ensemble de
phénomenes matériels, la diffusion n’'implique, ddes chef du
« public », aucune activité intellectuelle directarnliée aux contenus
transmis, ni aucune familiarité avec eux.

Se limiter strictement a des données relatives diffasion ne
permet pas toujours de « définir le public » d’'uiagon qui soit

satisfaisante, en ce qu’'un dénombrement s’acconepalgalement de

guoique ancienne —, voira Réception de I'ceuvre littéraire. Recueil d'étudi
colloque organisé par l'université de Wroctawlir. Jozef Heistein, Wroctaw,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 1983.

® ATILF — CNRS & Université de Lorraind,e Trésor de la langue francaise
informatisé art. « diffusion », 2004, URLhttp://atilf.atilf.fr, page consultée le 12
mai 2017.
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guelgue caractérisation des individus ainsi déenésbCertes, cette
approche du public par le strict biais de la diffasest capitale et sert
I'histoire des bibliotheques médiévales ; cependelig n’épuise pas la
définition du public, qui gagne a prendre en coésition, outre la
diffusion le volet de laéceptiona proprement parler.

La réception dans l'acception que je Ilui préfere, est un
phénomene a la fois intellectuel et matériel qsule de la pratique
effective du livre comme contenu ; ce sont lessd&tdes pratiques qui,
chez le ou les sujets lisant un texte, procederetacte de lecture. On
peut rapprocher la réception de ce que la lingistiou la théorie de la
communication désignent de ce terme méme : l'aali@rrecevoir un
message et le résultat de cette action.

La réception n’est pas directement perceptible gemx de
I'historien. Liée a la consultation des manusceitsa leur lecture, elle
ne laisse, le plus souvent, aucune trace. Cepencintdiines pratiques
des lecteurs mediévaux laissent parfois entreairéception d’'une
ceuvre, qui a l'occasion se manifeste matériellempat des
annotations. Laissées dans les manuscrits de leoaile-méme ou se
rapportant au contenu de celle-ci dans les margedgres manuscrits,
ces annotations constituent la matiere premiereétietes de réception.
Une acception large des indices de la réceptionedeuvre inclut en
outre le commentaire séparé et la traduction, veileen qu’il soit
difficile d'établir des filiations certaines — laéé&laboration et la
réécriture des contenus transmis au sein d’'une itatop nouvelle ou
la mise en ceuvre de ceux-ci dans le cadre d’'umatagirofessionnelle

ou d’'un loisir.
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Lecteurs et manuscrits desGrandes Chroniques

On connait assez bien la diffusion des manuscessCiandes
Chroniques de Franée qui avec 130 témoins subsistants constituent
'une des ceuvres les plus largement conservées dyemvAge
francai§. La moitié de ce volumineux corpus est enluminda
fraction enluminée de la tradition manuscrite esirpune large partie
constituée de manuscrits luxueux qui ont attiridiation des historiens
de l'art comme des historiens. Cet intérét a perdigentifier les
possesseurs d’'un grand nombre de manuscrits erdandiesGrandes
Chroniqueset, en leur adjoignant les mentions d’exemplapesdus
connues par le dépouillement des inventaires asciga dresser un
panorama relativement satisfaisant de leur diffusil n'est pas
surprenant, au regard des manuscrits considérés, I'gustocratie
bibliophile et les princes de sang royal, a quieleture desGrandes
Chroniguesavait été plusieurs fois recommandée au courxéset

xv® siécled’, se taillent dans cet apercu la part du lion.

’ Les Grandes Chroniques de Frandéel. Jules Viard, Paris, Société de I'histoire
de France, 1920-1953, 10 volLes Grandes Chroniques de France. Chronique
des regnes de Jean Il et de Charlesed. Roland Delachenal, Paris, Société de
I'histoire de France, 1910-1920, 4 vol. Sur la gengde<Grandes Chroniquewoir
notamment Gabrielle M. Spiegdlhe Chronicle Tradition of Sakidenis. A survey
Brookline/Leyden, Classical folia editions, 197@t, en dernier lieu, Bernard
GuenéeComment on écrit I'histoire amii®siécle. Primat et [&Roman des roys,
éd. Jean-Marie Moeglin, Paris, CNRS, 2016. Surdestinuations données au
Romande Primat par I'abbaye de Saint-Denis, voir Isieb@&uyot-Bachy et Jean-
Marie Moeglin, « Comment ont été continuées@andes Chroniques de France
dans la premiére moitié dmiv®siécle », Bibliothéque de I'Ecole des chartes
vol. 163/2, 2005, p. 385-433.

8 Lectures francaises de la fin du Moyen Age. Petitthologie commentée de
succes littéraireséd. Frédéric Duval, Genéve, Droz, 2007.

A propos des manuscrits enluminés d&randes Chroniques voir
Anne D. HedemanThe Royal Image. lllustrations of the “Grandes QOhicues
de France”. 12741422 Berkeley/Los Angeles/Oxford, University of Califta
Press, 1991.

19 Jean Daudin en recommande la lecture & Charlesng ta prologue de sa
traduction duDe Remediisle Pétrarque (Ludmilla Evdokimova, « Charles V=dan
le miroir de deux traductions de Jean Daudin »sdaaduire auxiv® siécle. Evrart
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Pourtant, caractériser la réception désandes Chroniques
aupres de ce public en particulier confine a l'isgible. Leurs beaux
manuscrits, au parchemin éclatant, sont muets cudatréception, si
bien que leur usage réel par les médiévaux a pundis en doute.
C’est que ce public est composé de « lecteurs amsate qui gagnent a
étre distingués —sans exclusivité toutefois — dedecteurs
professionnef$ ».

La séance de lecture publique, qui n'a pas disgareontexte
aristocratique a la fin du Moyen Afecaractérise le rapport du lecteur
amateur aux textes et aux manuscrits. Pour ce mpeage, le manuscrit

est avant tout parole ; il est lu a haute voix daméntérieur agréable —

de Conty et la vie intellectuelle a la cour de dhar\, dir. Joélle Ducos et Michéle
Goyens, Paris, Champion, 2015, p. 245-265, cit5p@.et 264), et Jean Gerson au
futur Charles VII dans une lettre adressée a séonepteur (Jean Gerson, « Lettre
42 », dandd., (Euvres compléte®d. Palémon Glorieux, Paris/Tournai/Rome/New
York, Desclée, 1960, t.2, p.203-215, cit. p.2tB¢ dans Jacques Krynen,
L’Empire du roi.ldées et croyances politiques en Frange*—x\° siecle Paris,
Gallimard, 1993, p. 215.

1 « Bien des manuscrits semblent n'avoir jamaislégé Les manuscrits les plus
luxueux, les manuscrits d’apparat sont avant tomanifestation d’un statut social.
lls sont copiés pour étre vus plus que pour égeslfLectures francaises de la fin
du Moyen Ageop. cit, p. 19). L'usure et la saleté des feuillets damuexdoivent
étre considérés comme des indices d’utilisaticsheateception, ainsi que I'a montré
l'étude de Kathryn M. Rudy, « Dirty books. Quanitiy patterns of use in
medieval manuscripts using a densitometerdgurnal of historians of
Netherlandish art vol. 2/1-2, 2010,URL : http://www.jhna.org/index.php/past-
issues/volume-2-issue-1-2/129-dirty-boppage consultée le 12 mai 2017.

12 Je reprends dans cette partie la distinction entegteur amateur » et « lecteur
professionnel » proposée par Céline Van Hoorebeebk, livre au lire. Lectures et
lecteurs a I'épreuve des catégorisations socialetanms Lecteurs, lectures et
groupes sociaux au Moyen Age. Actes de la journétude organisée par le
Centre de recherche “Pratiques médiévales de Iteq®PraME) de I'Université
de Namur et le département des manuscrits de |BoBibque royale de Belgique.
Bruxelles, 18 mars 2010dir. Xavier Hermand, Etienne Renard et Céline
Van Hoorebeeck, Turnhout, Brepols, 2014, p. 123-1Bilires et lectures des
fonctionnaires des ducs de Bourgogea. {420-1520) Turnhout, Brepols, 2014,
p. 303-309.

13 voir Jacques Kryneri,'Empire du roj op. cit, p. 312—313, et plus généralement
Joyce ColemanRublic Reading and the reading public in late medleEngland
and France Cambridge, Cambridge University Press, 1996.
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chambre, grande salle, bibliothé4ud.a Chronique du bon duc Loys
de Bourbontémoigne de ce type de séances, au cours desgledle
Grandes Chroniques ou un ouvrage prochie- étaient lues & haute
voix pour un public plus ou moins nombreux. En efédle relate que

Louis Il de Bourbon, beau-frere de Charles V et@de Charles VI,

pour avoir plus haulte mémoire, faisoit lire a
son disner continuellement les gestes des tres-
renommés princes, jadis rois de France, et
d’aultres dignes d’honneur, et en ce se
délectoit apres le service divin, duquel I'office

il disoit trés révéremmefit

14 A propos de la lecture en milieu aristocratiquer ¥éléne HaugFonctions et
pratiques de la lecture & la fin du Moyen Age. A sociolittéraire du discours
sur la lecture en milieu curial d’aprés les sourcearratives frangaises et
bourguignonnes (1364480) These de doctorat, Louvain-la-Neuve, Université
catholique de Louvain, 2013.

1% | es mentions de « chroniques », « gestes » ostgitds de France » — et autres
énoncés similaires —, abondantes dans les soutaites et documentaires du
bas Moyen Age, ne peuvent pas étre considérées eofaisant unanimement
référence awGrandes Chroniquesans de sérieuses précautions critiques. Par
exemple, faut-il croire qu’il songe auxsrandes Chroniqueslorsque Jean
Waugquelin renvoie le lecteur de s@irart de Roussilloraux « vrayes croniques
de France » ou aux « histoires des rois de Frar(dean WauquelinCronicques
des faiz de feurent monseignr Girart de Rossjliéd. Léonce de Montille, Paris,
Champion, 1880, p.28 et 361)? C'est I'hypothese&lizhbeth J. Moodey,
llluminated Crusader Historiesfor Philip the Good of Burgundy Turnhout,
Brepols, 2012, p.64. A linverse, le€roniques de Franceque Marguerite
de Bécourt legue dans son testament, en 1460, &®min Jean de Rubempré,
seraient plutbét un exemplaire de Ghronique abrégéale Guillaume de Nangis
(Bertrand Schnerb, « Les livres de Marguerite deoBé&, dame de Santes », dans
Livres et lectures de femmes en Europe entre MAgeret Renaissancdir. Anne-
Marie Legaré, Turnhout, Brepols, 2007, p. 211-220p. 213 et 220, n. 18).

% La Chronique du bon duc Loys de Bourp@nl. Martial-Alphonse Chazaud,
Paris, Renouard, 1876, p. 273 ; cité dans Fran¢aisend,Jean de Berry. L’art et

le pouvoir Paris, Fayard, 2000, p. 311. Contrairement aaicex$ enluminures
évoquant, par une mise en abyme, la réception aesrage qu’elles illustrent
(notamment dans IRoman de la rosecomme le montre Lori Walters, « Reading
the Rose Literacy and the presentation of tiR®man de larosen medieval
manuscripts »Romanic reviewvol. 85/1, 1994, p. 1-26), celles conservées dans
les manuscrits deGrandes Chroniquese représentent pas de séances de lecture
publique. L’'une des quatre enluminures du frontismu manuscrit Paris, Arsenal,
ms. 5223, fol. 2r constitue néanmoins une excepktia.représente une lecture en
groupe, confinée a un environnement monastiquelecteur comme les auditeurs
portent la tonsure. Anne D. Hedemarhe Royal Imageop. cit, p. 233, décrit
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La tres grande rareté des indices relatifs a lepthn des
Grandes Chronigueslans des manuscrits employés pour la lecture
publique ne doit pas surprentteLes livres lus a haute voix n'ont pas
vraiment l'occasion d’étre annotés. « Dans ce nedi## lecture-
spectacle [...], les remarques et autres intervestgénérées par le
récit [...] ont plutot da étre formulées a voix haaté'en direct” par les
auditeurs® ».

L’'un des moyens dont disposent les historiens pidaeler des
traces matérielles de la réception d@&@sndes Chroniques de France
est de se tourner vers les manuscrits d’aspect’atgide plus
modestes, ayant circulé dans des milieux différeddsla grande
aristocratie bibliophile. La diffusion de&Srandes Chroniquesa été si
large qu’elle a dépassé les frontieres de la nsblpsur devenir, a coté
de ce que Bernard Guenée appelle le « fonds condaula culture
historiqué® », un classique des bibliothéques francaises. i Ales
contingences et déterminismes sociaux, qui limisagiologiquement
la diffusion de nombreux ouvrages, n'ont pas cewsir@esamment
contre celle desGrandes ChroniquesBien des manuscrits sont
parvenus dans des mains de « lecteurs professfhmel

Les caractéristiques des lecteurs professionnédsgnent sur
plusieurs points celles des « gens de savoir »iétudar Jacques
Vergef'. Ainsi lisent-ils non pas tant pour leur divertisent, leur

formation ou leur culture que dans le cadre de feuaction et dans

guant a elle cette enluminure comme mettant enesa@nmoine écrivant devant
d’autres moines en discussion.

17 Ce constat d'impuissance relative de I'historish dressé par Bernard Guenée,
Histoire et culture historique dans I'Occident m&il Paris, Aubier, 2011 [1980],
p. 256.

18 céline Van Hoorebeeck, « Du livre au lire », aitt, p. 130.

19 Bernard Guenééiistoire et culture historiqueop. cit, p. 301-307.

20 Céline Van Hoorebeeck, « Du livre au lire », aitt. ; Livres et lecturesop. cit

1 Jacques VergelLes Gens de savoir dans I'Europe de la fin du Mokge Paris,
PUF, 1997.
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I'exercice de leur profession. Souvent officiers HbEtat, ils se
rencontrent frequemment au Parlement de Paris, @hkambre des
comptes ou a la chancelléfieA la fin du Moyen Age, ces institutions
constituent de véritables viviers de lecteurs maifnnels étudiant et
annotant des manuscrits plus modestes dans le tadrpersonnel de
leur étude, de leur bureau ou de la petite bibdigtle qu’ils se sont
constitué&’. LesGrandes Chroniquesnt pénétré ces lieux d’études ou
leur contenu a pu servir des intéréts tres diffisten

Je présenterai ci-dessous trois cas de ce phénpownenentés
par les notes marginales que les utilisateurs aissées dans leurs

manuscrits, témoins de « leurs soucis et leurssshses* ».

Les réceptions dessrandes Chroniques

Insertion géographique spécifique

Si les Grandes Chroniquese présentent elles-mémes sous les
traits d’une histoire francaise, narrée du poinvde franciliel®, elles

ont néanmoins joui d'une diffusion géographique ié@ar Certes,

%2 De nombreuses études monographiques ont été céasacce personnel dans la
perspective du développement d’un humanisme frangak xiv°® et xv° siécles.
Voir, par exemple, le panorama brossé par NicolesPenLes chancelleries
parisiennes sous les regnes de Charles VI et Ghdle>, dansCancelleria e
cultura nel Medio Evo. Communicazioni presentatdbengiornate di studio della
commissione, Stoccarda, 29-30 agosto 1985, XVI fessg internazionale di
scienze storichedir. Germano Gualdo, Vatican, Archivio segretaiv&@no, 1990,
p. 137-168.

%3 Dans un passage éloquent d’une longue lettre di€ddol, le secrétaire du roi
Jean de Montreuil se met en scene en son étudaldmusa la main. Voir son
Epistolal6l, I. 150-161 (Jean de MontreuDpera éd. Ezio Ornatet al, Turin,
Giappichelli, 1963-1975, 2 vol., cit. t. 1, p. 22B2) ; une traduction du passage
concerné est donnée par Alfred Coviligontier et Pierre Col et I'humanisme en
France au temps de Charles,\Waris, Droz, 1934, p. 131, et Michel Mollat,
Genése médiévale de la France moderne—x\° siécle Paris, Arthaud, 1977,
p. 161.

24 Bernard Guenédjistoire et culture historiqueop. cit, p. 237.

%5 Voir le prologue de Primatl:es Grandes Chroniques de Franéel. Jules Viard,
op. cit, t. 1, p. 1-6.
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comme I'a souvent rappelé Bernard Guenée, le cdeira Loire n'a
que rarement été franchi par les manuscritsGtasides Chroniqué$
mais aucune barriere n'a pu étre mise en évidenoe raarges
septentrionales du royaume. En effet, les mansgschs Grandes
Chroniguesont été diffusés dans les Pays-Bas méridionaugest
indices de réception peuvent étre relevés dansephssexemplaires
conservés, dont les manuscrits Bruxelles, KBR, 0494912, Paris,
BnF, fr. 4937-4938 et nouv. acqg. fr. 6225.

Le manuscrit Paris, BnF, nouv. acq. fr. 6Z2Bansmet le récit
des Grandes Chroniquepour ce qui concerne bev®siécle, depuis
'avenement de Philippe IV le Bel jusqu’a la mog Gharles V. Les
rois concernés, derniers Capétiens directs et prenvalois, ont été
trés actifs dans le nord de la France et dansice éé, axv® siécle, la
moiti€ nord du «royaume inachevé » des Valois-Bogné®.
D’ailleurs, notre manuscrit est fait d’'un papientte filigrane, une téte

de cerf vue de profil, rappelle des papiers predddns la deuxieme

26 Voir Bernard Guenée, « Histoire d’'un succés »sdass Grandes Chroniques
de France. Reproduction intégrale en -&imilé des miniatures de Fouquet.
Manuscrit francais 6465 de la Bibliotheque natiandle Paris dir. Francois Auvril,
Marie-Thérése Gousset et Bernard Guenée, [Parisgbaud, 1987, p. 81-138.

2" Papier ; xv®s.; 288 x 202 mm ; 424 feuillets (36 sénions)coll; 291. Ce
manuscrit a appartenu a Joseph Barrois qui I'awendcomte d’Ashburnham avec
le reste de sa collection en 1849. Il ne figuras pu nombre des @6dicesde
Barrois que Léopold Delisle avait identifiés en 1&88Bnme ayant été volés a des
dépbts francais. En 1888, le libraire strasbourgd€arl J. Tribner acquit cette
partie de la collection Barrois et trouva avec tan€e un accord sur la restitution
des manuscrits volés. Il acheta en outre, poura@me fdon a la Bibliotheque
nationale, lecodexn® 373* de la collection Barrois, qui est aujolmd’ conservé
sous la cote Paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225. Rotrce manuscrit apparait encore
dans le catalogue de la vente des manuscrits Badwicomte d’Ashburnham,
prisés chez Sotheby's en juin 190Cafalogue of the portion of the famous
collection of manuscripts, the property of the Ran. the Earl of Ashburnham,
known as the Barrois collection which will be sblgd auction by Messrs. Sotheby,
Wilkinson & Hodgd...] on Monday, the 1bday of June, 1901, and four following
days Londres, J. Davy and sons, 1901, p. 50 [n° 128]).

8 Elodie Lecuppre-Desjardind,e Royaume inachevé des ducs de Bourgogne.
xIVe-x\f siecles Paris, Belin, 2016.
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décennie duxv®siécle a Malines, petite seigneurie enclavée dans
duché de Brabafit Le texte est en outre rédigé dans soeipta
présentant indéniablement des traits picargsr exemple, fol. 1r : « le
premier capitle », « la ducee d’Acquitaine » ; 88r : « il approca » ;
fol. 94r: «grans monchiaux » ; fol. 217r: «rog’Engletiere » ;
fol. 422v : «la dicte ordenanche »). Un seing leudernier feuillet,
« J. Hellevin », qui est celui d’'un possesseurgblgtie d’un scribe, met
ce codexen relation avec le manuscrit Paris, BnF, nouy. &ic12665.
J. Hellevin a lui-méme copié cet exemplaire frasgie IHorloge de
sapience de Henri Suso, a la fin duquel il a également é&ign
« J. Helleviit* ». Ce manuscrit atteste queskripta de J. Hellevin est

également picardé Son exemplaire de&randes Chroniquesle

29 Voir les filigranes n° 82251-82253 du répertddiecard-Online

%0 Le francais était assurément la langue privilégiéems le monde littéraire
bourguignon, et le patronage d’auteurs francoph@aesles ducs de Bourgogne
exerca quelque réle social dans lidentification fdancais comme langue de
culture des Pays-Bas (Tania Van Hemelryck, « Qtcesique la littérature...
francaise a la cour des ducs de Bourgogne ? », danSour de Bourgogne et
'Europe. Le rayonnement et les limites d’'un mod&iéurel. Actes du colloque
international tenu a Paris les 9, 10 et 11 octol2@07, dir. Werner Paravicini,
Ostfildern, Thorbecke, 2013, p. 351-359). L'emmloifrancais ne fut toutefois pas
imposé aux structures locales, ainsi que l'illusties nominations d’officiers dans
le duché de Brabant (Charles A. J. Armstrong, «[@hguage question in the Low
Countries. The use of French and Dutch by the dukeBurgundy and their
administration », dankl., England, France and Burgundy in the fifteenth cgntu
Londres, Hambledon Press, 1983, p. 189-212). Swsadie administratif des
langues dans le duché de Brabant avant la réuresndidférentes provinces des
Pays-Bas sous l'autorité des Valois de Bourgogog, @odfried Croenen, « Latin
and the vernaculars in the charters of the Low G@sitThe case of Brabant »,
dansThe Dawn of the written vernacular in Western Egafir. Michéle Goyens
et Werner Verbeke, Louvain, Leuven University Preégf3, p. 107-125.

31 Colophons des manuscrits occidentaux des origirms Xvisiécle
éd. Bénédictins du Bouveret, Fribourg, Editionsvarsitaires, 1973, t.3, p. 8
[n°7462]. Issu de la collection Barrois passée a Asiitam, ce manuscrit fut
vendu chez Sotheby's en 19@atalogue of the portigrop. cit, p. 112 [n° 299]).

Il passa ensuite en vente chez Jacques Rosenthel, fpt acquis par la
Bibliothéque nationale a la vente de la biblioth&de Lucien Gougy en 1935.

32 Voir la description donnée de ce volume, lors ale entrée dans les collections
de la Bibliotheque nationale, par Philippe LaueNauvelles acquisitions latines et
francaises du département des manuscrits de l@oBi®fue nationale pendant les
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manuscrit Paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225, prodiahs les Pays-Bas,
n'avait donc pas quitté cette région quand ontcétgsignés dans ses
marges des indices de sa réception.

En effet, le texte deGrandes Chroniques été glosé dans les
marges cet exemplaire ; la majorité du travail d@ation se rapporte a
la Flandre et au Brabant et a la lignée des prigqoese succeédent a la
téte de ces provinc&s Ainsi rencontre-t-on des marques signalétiques
se rapportant a la Flandre (comme « Jehan de Esndeigneur de
Neelle tué par ceulx de Courtra}’»« [le] roy de France envoie a
Bruges pour la délivrance du conte [de Flarfdee]ou « Lille assiegee
par les Angloi¥») et au duché de Brabant («appareil du duc
de Gheldres contre le duc deBrabant a cause decolaté
de Luxembourdf », « mariages de Henry et Godeffroy de Bralfant
En outre, a la fin du manuscrit, Hellevin replaeéte& chronique dans le

contexte de sa bibliotheque personnelle, de toutieBce celle d’'un

années 1932-1935 Bjbliothéque de I'Ecole des chartegol. 96, 1935, p. 205—
245, cit. p. 234.

% Sur les quatorze notes significatives qui se reimenhdans les marges de ce
volume, treize sont de la méme main. Parmi cellesetiles quatre ne se rapportent
pas aux principautés des Pays-Bas.

3 Paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225, fol. 87r, en rdgdu texte: « Sy y fu tué
monseigneur Jehan de Flandres, autrement dit de, Netonte de Flandres » (voir
Les Grandes Chroniques de Franée. Jules Viardyp. cit, t. 9, p. 47).

% paris, BnF, nouv. acqg. fr. 6225, fol. 87r, en rdgdu texte : « et toutesfois ne fu
point mis le conte hors de prison, dont il adviniede roy de France envoia
messages sollempneus a Bruges » (\a@s Grandes Chroniques de France
éd. Jules Viardpp. cit, t. 9, p. 47).

% paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225, fol. 145r, enarelgdu texte : « Sy orent conseil
les 1 contes et deliberation ensemble d’'assegier Lilke Fandres » (voirLes
Grandes Chroniques de Frana&. Jules Viardyp. cit, t. 9, p. 176).

37 Paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225, fol. 2r, en relgdu texte : « Tantost le duc
de Gherles, qui au cuer prist ceste chose, mangasts parens et amis partout, et
assambla sy trés grant ost que che fu merveille®is Les Grandes Chroniques
de France éd. Jules Viardyp. cit, t. 8, p. 132).

3 paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225, fol. 194v, enareigdu texte : « et en che temps
environ la saint Jehan Baptistexba © jour de juing, Henry et Godefroy, fils du duc
de Breubant, furent espousés au Louvre a Parigis I(es Grandes Chroniques
de France éd. Jules Viardyp. cit, t. 9, p. 297).
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erudit passionné par I'histoire des Pays-Bas darsetonde moitié du
xv® siécle :

Monstrelet commenche sa chronique a
Charles Vf, roy de France, auquel ceste
chronique fine. Ceste chronique commenche
depuis I'an miln® ™ vi et fine I'an milw®
™. Ma chronique de Liege est anterieure a
ceste plus de¢servé ans®.

Le chroniqueur Enguerrand de Monstrelet, au sed&cBhilippe
le Bori®, et uneChronique de Liégevraisemblablement un exemplaire
de l'ouvrage de Jean d’Outremeuse s'interrompant3%d”, servent
ici & situer la chronologie du propos désandes Chroniquesvoila
donc trois ouvrages historiographiques mis au sendes intéréts
locaux d’'un érudit, peut-étre historien lui-ménrayaillant aux marges
du royaume.

D’autres manuscrits peuvent témoigner de récepkonsales »
des manuscrits désrandes Chroniquesnotamment dans le contexte
des Pays-Bas bourguignons, perméables a la littéradtancais®.
Ainsi le manuscrit Paris, BnF, fr. 4937-4938 a-+4i# annoté de facon

3% paris, BnF, nouv. acq. fr. 6225, fol. 423r. Laerés est le fait de 'annotateur.

% |La Chronique d’Enguerran de Monstrelet en deuxreby avec piéces
justificatives. 140081444 éd. Louis Douét-d’Arcq, Paris, Renouard, 1857-2186
6 vol.

1 Jean des Preis dit d’Outremeutg,Myreur des historséd. Adolphe Borgnet et
Stanislas Bormans, Bruxelles, Hayez, 1865-1887¢l.7 3ean d’Outremeuse a
probablement rédigé un quatrieme livre menant p@s duMyreur jusqu’aux
événements de 1399 ; la diffusion médiévale de cmiateaurait été quasi nulle,
aucun exemplaire n'a survécu : voir Pierre Courrdticriture de I'histoire dans
les chroniques francaisexi®—x\° siécle) Paris, Classiques Garnier, 2016, p. 316—
318.

“2 Les ducs de Bourgogne possédaient de nombreux strtsudesGrandes
Chronigues et des mécanismes de percolation dans la difiud&s ouvrages, liés
au désir et a la rivalité mimétiques (ce que laddogie désigne par I'expression
trickle-down effegt ont pu étre observés dans les Pays-Bas mérigio(@éline
Van Hoorebeeck, « La clientéle des miniaturistess nanuscrits enluminés pour
guels publics ? », damMiniatures flamandes. 1464482 dir. Bernard Bousmanne
et al, Paris/Bruxelles, BnF/Bibliotheque royale de Belm, 2011, p. 81-88,
cit. p. 85).
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tres précise par un lecteur attentif aux questrefetives a la Flandre,
au Hainaut et au VermandSis Dans un manuscrit conservé a la
Bibliothéque royale de Bruxelles sous la cote 149%012* a
I'intérieur duquel des extraits deSrandes Chroniqueservent de
continuation auxChroniques de Flandresin annotateur a souligné tout
ce qui concernait les villes de Gand et de Brugeplus généralement
la Flandre, le Hainaut et le Brabant.

A ces attestations de réceptions « locales » deusasts
modestes desGrandes Chroniquespeut étre assimilée celle,
exceptionnelle, d'un exemplaire luxueux: le mamiasParis, BnF,
fr. 2615. Si I'on ignore tout de l'itinéraire etglanciens possesseurs de
ce manuscrit, on peut toutefois supposer que s&ptiéa a eu lieu en
Artois : ainsi, a chaque fois que le texte ment@las comtes d’Artois,

une croix a été placée en marge par un annofateur

Utilisation professionnelle

Dans l'espace francilien plus spécifiguement, leepfion des
Grandes Chroniquesst attestée dans le contexte professionnel et

institutionnel des offices de I'Etat royal; le numerit de la

43 Ancien manuscrit Colbert 2829—2830 Regius9615(7.7)-9615(8.8). En 1675,
Etienne Baluze acquit, pour la bibliothéque de €dllalont il avait la garde, ce
manuscrit pour la somme de six livres, avec leeredé la collection de
'académicien Jean Ballesdens (1595-1675). Vaa Bibliothéque d'un
académicien axvii® siécle. Inventaire et prisée des livres rares et chanuscrits
de J. Ballesdens, suivis de son testameéwot Léon Briele, Paris, Imprimerie
nationale, 1885, p. 12 [n° 542].

4 Ce manuscrit est mentionné dans l'inventaire dibtairie du duc de Bourgogne
Philippe le Bon dressé a Bruges vers 1467-1469aes aelui de la librairie de
Bruxelles en 1487 Corpus catalogorum Belgii. The medieval bookliststhe
Southern Low Countriest. 5: Dukes of Burgundydir. Thomas Falmagne et
Baudouin Van den Abeele, Louvain/Paris/Bristol, tBee 2016, p. 248 et 334
[n° 5.671 et 8.300].

> Ce manuscrit apparait pour la premiére fois darsHliothéque de Colbert, sous
le n° 350.
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Bibliothéque nationale coté fr. 23143 en témoffn&€onstitué de
plusieurs types de papier permettant de situer@@uption autour de
1415", ce codexopére dans les récits des régnes transcrits um cho
plus restreint que le manuscrit de J. Hellevin.tkete s’y limite en
effet au récit des événements survenus durantéelgses des trois
premiers Valois, qui s’échelonnent de 1328 a 1381.

A la fin du manuscrit figurent deux signatures :
« J. de Longueil » et R. Autissiodorensis episcogfis. La premiére,
grattée, est celle de Jean de Longueil, premiesigeat du Parlement
de Paris & I'époque anglo-bourguignotinea seconde, laissée par un
évéque d’Auxerre dont le prénom débute parPume peut étre que
celle du fils de Jean de Longueil, Pierre de Loilgu@utre ses
fonctions au Parlement de Paris, Pierre fut évédjdeixerre entre
1449 et 1473. Le modeste manuscrit des Longueimgerdonc
d’enrichir la connaissance de la diffusion des rsarits desGrandes
Chroniques Mais sans doute est-ce dans ce qu’il peut appaitétude

de la réception que réside son plus grand intérét.

D~

Les marges du manuscrit Paris, BnF, fr.23143 ot#
abondamment annotées, en francais mais égalemerdtien Deux
mains au moins se distinguent dans la rédactiomaoles : une en latin,
et une, voire davantage, en francais. La stylinaties seings relevés a
la fin du volume ne permet guere d'attribuer aveditide I'une ou

I'autre de ces mains aux Longueil eux-mémes.

% papier ;xv® siécle ; 275 x 200 mm ; 233 feuillets (sénionsabnions) ; 2 col. ;
31 1. Ce manuscrit constituait le n° 430 du fonddal Sorbonne a la Bibliotheque
nationale.

47 Aux cotés de motifs trés courants comme un légpare téte de beeuf, une ancre
et unY, un motif de cloche se distingue, qui peut étmpraché du Briquet 4081
(Troyes, 1415).

“8 Paris, BnF, fr. 23143, fol. 233v.

9 A son propos, voir les renvois fournis par I'indéans I'ouvrage de Francoise
Autrand, Naissance d’'un grand corps de I'Etat. Les gens dddment de Paris.
1345-1454 Paris, Publications de la Sorbonne, 1981.
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Toujours est-il que I'on a, dans cet exemplaireeagnté le
texte desGrandes Chroniquesde véritables renvois bibliographiques.
Lorsque lesGrandes Chroniqueévoquent 'assemblée du clergé ayant
pris place & Vincennes en 13%29une note marginale, partiellement
rognée, ajoute qu'’il est possible d’en apprendreadiage a ce sujet :
«[...] de ce qui fut fait [...] en ce conseil par [.dpcteur Pierre de
Congniere [...] fu fait un livre [...] par messire Rief...] docteur en
loiz le [...] livre est en la [...] du college [...]n aaRs* ». Il est plus
gue probable gu’il soit fait ici référence hibellus Petri Bertrandiun
ouvrage désigné du nom de son auteur, Pierre Bdrtrgui fut le
fondateur du collége d’Autdh Un inventaire, dressé en juillet 1462,
de la bibliotheque de cette institution indiquenbig’'un exemplaire en
papier du Libellus y était conservd; aussi faut-il probablement
reconstituer la note en « college d’Autun ».

Quelques-unes parmi les nombreuses notes se rapport
directement, ou peuvent étre rapportées, aux datsnade la Chambre

des comptes. Les richesses documentaires majesiie=ttd institution,

*0 voir Les Grandes Chroniques de Frangsl. Jules Viardpp. cit, t. 9, p. 113—
114.

>L Paris, BnF, fr. 23143, fol. 15v.

2 A propos de cet ouvrage, voir Franz Olivier-MartitAssemblée de Vincennes
de 1329 et ses conséquences. Etude sur les camilits la juridiction laique et la
juridiction ecclésiastique axiV® siécle Rennes, Bibliothéque universitaire, 1909,
p. 52-64, qui étoffe le recensement des manuswitservés dilLibellus établi par
Jules Roy, « Conférence de Vincennes et conflitguddiction (1329-1350) »,
dansMélanges Renier. Recueil de trava®aris, Vieweg, 1887, p. 329-346, spéc.
p. 345-346. — Il ne faut pas confondrd.ibellus Petri Bertrandiavec le traitde
origine jurisdictionumdont l'auteur est aussi Pierre Bertrand. A propescé
dernier ouvrage, voir Franz Olivier-Martin, « Natgr leDe origine jurisdictionum
attribué a Pierre Bertrand », daviélanges FittingLxx\® anniversaire de Hermann
Fitting, Montpellier, Société anonyme de I'lmprimerie ge&te du Midi, 1908, t. 2,
p. 104-119 ; Franz Olivier-Martih, Assemblée de Vincennep. cit p. 64-68 ; et
en dernier lieu Carlos Larrainzar Gonzalez, «Elusmplo De origine
iurisdictionumdel cardenal Pierre BertrandInjtium. Revista catalana d’historia
del dret vol. 16, 2011, p. 131-172.

3 Alfred Franklin, Les Anciennes Bibliothéques de Paris. Eglises, sténes,
colleges, etc.Paris, Imprimerie impériale, 1867-1873, t. 27 2.
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les mémoriaux partis en fumée en 1737, ont notarhrégn mis a
contribution. Désignés pour les premiers d’entre par des mots du
Pater nosterou des signes, pour les suivants par des lettees d
I'alphabet, ces registres consignaient les actagieds émis par les rois
de Franc®. Les Grandes Chroniquestvoquent ou reproduiseri
extensoun certain nombre de traités de paix et d’actgmun. Ces
insertions prennent une ampleur telle dans le dastregnes de Jean |l
et surtout de CharlesV que I'on a pu faire remarqggue, sur les
380 pages qu’occupe I'édition du récit du regnecealernier roi, 200
reproduisent des traités et des documents diplqmesr. Un lecteur
du manuscrit Paris, BnF, fr. 23143 opéra donc ppnahement entre
la partie desGrandes Chroniqueattribuée a Pierre d’Orgemont et les
mémoriaux de la Chambre des comptes.

Constatant que le scribe du manuscrit fr. 23148i$’éontenté
de transcrire I'année de I'hommage rendu a Chaflgzar Jean
de Montfort au titre du duché de Bretagne (136@veit ignoré le jour
et le mois ol eut lieu cet événemént'annotateur fut contraint de
chercher lui-méme ces informations qu’il consigaagila marge : « le
Xl ®jour de decembl...], comme porte le regi[...] de lambre des
compl...], et illec sera veu tout la maniere des ddsnm|...], ou livre

signé D, ou fueilletix®’ ».

> Charles-Victor Langlois, « Registres perdus deshiges de la Chambre
des comptes de Paris », daéhatices et extraits des manuscrits de la Bibliotleequ
nationale et autres bibliothequéds 40, 1916, p. 33—399.

*> Raymond CazellesSociété politique, noblesse et couronne sous Je&oh et
Charles VV Genéve, Droz, 1982, p. 526. Sans entrer danséeses considérations
chiffrées, Roland Delachenal avait déja soulignéiecéendance Les Grandes
Chroniques de Frangceéd. Roland Delachenalp. cit, t. 3, p.XX—XxXI.

*% Voir Les Grandes Chroniques de Fran@al. Roland Delachenabp. cit, t. 2,

p. 24-25.

>’ Paris, BnF, fr. 23143, fol. 159r. Comme bien dfesi cette note est rognée.
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Les Grandes Chroniguementionnent également la décision de
Charles V relative & la majorité du roi (1374-13%75)ne décision qui
allait au début du siecle suivant étre invalidée pa acte de
Charles VI. En marge de queue du manuscrit PanB, B. 23143, on
souligne que « chascun en fait a sa guise » avaxplajuer le contenu
de I'ordonnance du 26 décembre 1407 qui proclamstéintanéité de
la succession et le couronnement immédiat du sseaesd’'un roi
défunt. « Laquelle loy ou constitution, conclutnifetateur, est escripte
ou livre septiesme des memoriaulx de la Chambre aweaptes,
signé G°». Le simple renvoi bibliographique peut donc seem a
I'occasion, en un petit appendice historitjue

Au-dela des renvois documentaires, des annotatissees dans
le manuscrit Paris, BnF, fr. 23143 témoignent égalet de la valeur

accordée au texte et a l'origine désandes Chroniques de France

*8 Ordonnances des rois de France de la troisiéme fac], éd. Denis-Francois
Secousse, Paris, Imprimerie royale, 1741, t. 6,6p32. Voir Les Grandes
Chroniques de Fran¢ed. Roland Delachenalp. cit, t. 2, p. 177-178.

* Paris, BnF, fr. 23143, fol. 197v—198r. Voir le texde cette décision de
Charles VI dans le©rdonnances des rois de France de la troisiemee fac],
éd. Denis-Francois Secousse, Paris, Imprimerieleép$as5s, t. 9, p. 267-269. Elle
a été également éditée a partir de I'ancien mémm@rdans IeRecueil général des
titres concernant les fonctions, rangs, dignitezarges et privileges des charges
des présidens, trésoriers de France, généraux mkndies et grands voyers des
généralitez du royaumeéd. Simon Fournival, Paris, Chouqueux, 165514-817.

®0 Un autre exemple de ce type se rencontre en ratgtd mention du mariage
conclu entre le futur Jeanll et Bonne de Luxemfo(voir Les Grandes
Chroniques de Franceéd. Jules Viardyp. cit, t. 9, p. 132). Un annotateur a ajouté
dans la marge, cette fois en latin, de nombreumétds relatifs a cet événement
gue I'on pourra vérifier @er litteras regias in thesoro cartarum et privilegim
regis existentes (Paris, BnF, fr. 23143, fol. 21r). Contrairemenix indications
relatives aux mémoriaux, rendues obsoletes parelfidie de 1737, ce renvoi est
encore valide aujourd’hui, puisque le document eomg, daté du 17 février 1331
(a. st.), est conserve : Paris, AN, J 370, n° féfedice indiquée par Raymond
CazellesSociété politique, noblesse et courom cit, p. 457, n. 16). Le texte en
a été édité, a partir de I'ancien mémorial B d€@mbre des comptes, par Nicolas
Brussel,Nouvel Examen de l'usage général des fiefs en Ergendant lexi®, le
x11%, le xi® et le xiv® siécle, pour servir a lintelligence des plus ae titres du
domaine de la couronpneParis, Jacques Nicolas le Clerc, 1739 [1727%, t.
P. LXXXX —LXXXXII .
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Celles-ci sont tres souvent elliptiques lorsqu'dgst de désigner les
grands princes du royaume. Comment connaitre Kieaxacte de ce
« duc de Bretaigne [qui] espousa la seur au com&agoye » ?
L'annotateur peste en marge: «c’est grant fadlt[ceulz qui
cronig[...] qu'ilz ne mette[...] les noms des pri[...]@incesses ». Ici
se devine un esprit soucieux de clarté, peut-éteowuUmMEé aux
homonymies intrafamiliales qui obscurcissent I'iptétation des actes
anciens. Résolvant lui-méme les énigmes naissaling@écision des
Grandes Chroniqued’annotateur indique en marge du texte qui parle
du «duc de Normandie » : « c’est assavoir Jehamshé filz du
roy> ».

Ailleurs, le manque d’'informations n’est plus senént déploré ;
un esprit critigue met en cause la bonne foi domiueur relatant les
mouvements de I'armée anglaise autour de Parisasl araolt 1346.
Philippe VI est informé que

le roy d’Engleterre s’estoit party de Poissi et
qgu’il avoit fait refaire le pont qui estoit rompu,
laquelle rompure avoit esté faicte, si comme
Dieu scet, afin que le roy d’Engleterre ne
peust eschapper sans soy combatre contre le
roy de Franc®.

Cet appel de Dieu a témoin n’était visiblement gasgolt de
tous, et dans la marge on a écrit : « il semblel'q@éeur n'osa escrire
la verité ou ce qu’il en pensoit ».

Mais qui est cet « acteur » ainsi critiqué ? Caroaibien, au
xv° siécle, I'auguste origine de la chronique conteshargs le manuscrit

Paris, BnF, fr. 23143 ? Rien n’est moins sdr. App d’'un passage

®l Paris, BnF, fr. 23143, fol. 13r (note rognée) irvibes Grandes Chroniques
de France éd. Jules Viardyp. cit, t. 9, p. 107.

%2 paris, BnF, fr. 23143, fol. 62r.

® Paris, BnF, fr. 23143, fol. 61r; voites Grandes Chroniques de France
ed. Jules Viardpp. cit, t. 9, p. 276-277.
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gu’il lit dans le récit du regne de Philippe VI, dauteur parle de
« nostre maison de Rueil » pour signaler qu’ellpedé de I'abbaye
de Saint-Denf¥, 'annotateur commente en marge : « par ce appert
cellui qui fit ceste cronique estoit religieux dair8 Deni§> ». N'était-il
pas évident pour notre homme, visiblement clerclaleChambre
des comptes et qui par ailleurs parait bien inforoqnee lesGrandes
Chroniguesdont il annotait un exemplaire étaient souvenegide
Saint-Denis? Peut-étre cela n’avait-il guere d’'importance pduwir
Professionnel d’une institution qui avait la garde la mémoire
|égislative du royaume, il parcourait son manusaria recherche de
détails qui lui permettraient de mieux comprene® documents dont
la préservation était sous sa responsalfilit€ette entreprise ne lui
réussit guere : son exemplaire désandes Chroniguestait assez
mauvais et il le corrigea au moins autant qu’ilmapprit.

L’'une de ces corrections autorise I'hypothése dammotateur
officiant a la Chambre des comptes. En marge die t@es « lectres de
renonciacions » qu’envoya Edouard Il & CharlesV ¥607, cet
annotateur prit la parole : « ceste lettres estigsc] ou xxx © fueillet

[...] traittiéz d’Anglet[...] que jay fait escri[...]. Bsoit illec corrigee,

% Les Grandes Chroniques de Franée. Jules Viardpp. cit, t. 9, p. 275. La suite
de la phrase differe du texte édité, puisqu'orddéihs le manuscrit: «[...] nostre
maison de Rueil, laquelle Charles le Chaufve rogreperiere donna a l'eglise de
Saint Denis », plutdét que, dans I'édition : «[..dstre maison de Rueil, laquelle
Charles le Chauve roy et emperere donna a nodise eg

% Paris, BnF, fr. 23143, fol. 61r.

® Sur la culture historique et I'activité historiaghique des clercs de la Chambre
des comptes auxv ®-xvi° siécles, voir Kathleen Daly, « “Pour vraye congsance
avoir”. Historical culture and polemic in the Frénmyal Chambre des compt@s
Paris in the fifteenth century Mottingham medieval studiegol. 49, 2005, p. 142—
189 ; Elizabeth A. R. Brown et Sanford Zale, « lsole Blanc, Estienne Le Blanc,
and the defense of Louis IX's crusades. 1498-15ZPraditio, vol. 55, 2000,
p. 235-292.

°” \loir Les Grandes Chroniques de Fran@al. Roland Delachenabp. cit, t. 2,

p. 47-58.
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car cy a plusieurs fault®s>. Doué dautorité pour les questions
archivistiques, notre homme devait donc occuperlggee poste a

responsabilité a la Chambre des comptes.

Le xvI° siécle antiquaire

Le dernier exemple dont il sera question ici datend® siécle. Il
témoigne ainsi de la réception désandes Chroniquedans le temps
long, au-dela des découpages académiquemitinuumde I'histoire.

La « sortie de modé» desGrandes Chronique®st un phénoméne
observable — ou plutét déductible du silence prgifeles sources — a
partir du milieu duxvi® siécle. Sa datation exacte, sa caractérisation et
son explication passent par I'étude de l'accueskeree auxGrandes
Chroniguespar ces érudits de la France xlu® siecle, dont les riches
bibliothéques sont loin d’avoir livré tous leurssss®,

Jean Le Féron (1504-v.1570) est l'un de ces d&udit
Parlementaire, historien, généalogiste et héraldist Féron posséde
au milieu duxvi® siécle une bibliothéque riche de 600 a 700 volumes
imprimés et manuscrits. Y figure un exemplaire de&randes

croniques de Francen langue francoise, escripte a la main » en trois

%8 paris, BnF, fr. 23143, fol. 163r. Note rognée.

% J’emprunte cette expression & Pascale Bourgdies <rontiéres. Codicologie
des manuscrits occidentaux », d&mentiers in the Middle Ages. Proceedings of
the Third European Congress of medieval studiesagkyla, 1614 June 2003)
dir. Outi Merisalo et Paivi Pahta, Louvain-la-Neut#DEM, 2006, p. 387—398, cit.
p. 395.

O En effet, la compréhension de ce qu'il est advdnupatrimoine manuscrit
meédiéval aprés 1500, et ce a quoi il était emplbg@gficierait grandement d’'une
multiplication des études comme celle menée pabniér Delatour, Une
Bibliotheque humaniste au temps des guerres dgiaali Les livres de Claude
Dupuy d'aprés linventaire dressé par le libraire ebis Duval (1595)
Villeurbanne, ENSSIB, 1998. Pour une perspectivastbire intellectuelle, voir
Accés aux textes médiévaux de la fin du Moyen Agervafsiécle. Actes de
colloque dir. Michele Guéret-Laferté et Claudine Poulodtaris, Champion, 2012.
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volumes, prisé & vingt sous tourrdisSeul le deuxiéme de ces trois
volumes, le manuscrit Paris, BnF, fr. 4956, auagp'ici été repéré par
Léopold Delislé. Jai identifié le premier dans le manuscrit Vatic
BAV, Reg. lat. 921’ mais jignore ce qu'il est advenu du troisiéme
volume desGrandes Chroniquede Le Féron.

Quel usage Jean Le Féron peut-il bien faire @randes
Chroniques de France Cet avocat au Parlement de Paris sous
Francois " et Henri Il est passionné de généalogie et d’Higraé, a tel
point d’ailleurs que ses contemporains déplorentraanque d’activité
au Parlement. Antoine Loisel, un avocat d'une @@ d’années son
cadet, dit de lui « gqu’il s'adonna plus a escrires djenealogies et
armoiries qu’a son estat d’advo€at.

Jean Le Féron ajoute a son exemplaire quantiténdtations
marginales qui confirment largement le jugement Laésel. Elles
attestent en effet son intérét pour les questioéaégogiques,
dynastiques et héraldiques, mais également pougutetouche a
I'histoire des officiers de I'H6tel du roi. L'érudilessine en outre, dans
les marges de son exemplaire, des blasons a [I'emciee

lorsqu’apparaissent dans le texte des noms de rpeges dont Il

" Roger Doucetl_es Bibliothéques parisiennes au® siécle Paris, Picard, 1956,
p. 129 [n® 264].

2 Léopold DelisleLe Cabinet des manuscrits de la Bibliothéque nafigrParis,
Imprimerie nationale, 1874, t. 2, p. 377.

"3 papier ;xv® siécle ; 280 x 200 mm ; 330 + 384 feuillets (nwajinions) ; 1 col. ;
30-36 I. Aprés la mort de Jean Le Féron, son exameptlesGrandes Chroniques
passa dans la bibliotheque des Petau. En 16568ink €Christine de Suede acheta la
majeure partie desodicesmédiévaux d’Alexandre Petau et partit pour I'atiu
ses collections (y compris le manuscrit Vatican, VBAReg. lat. 921) furent
rachetées par le pape Alexandre VIII. Le resteabdiections de Petau fut acquis
par différents bibliophiles au nombre desquels®avait le cardinal Mazarin. A la
mort de ce dernier, une grande opération d’écharigete par Colbert permit a la
Bibliotheque du roi d’entrer en possession d’undi@ales collections mazarines,
dont le manuscrit Paris, BnF, fr. 4956.

" Antoine Loisel, Pasquier ou Dialogue des avocats du Parlement disPa
€d. André Dupin, Paris, Videcoq, 1844, p. 103-104.
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prétend connaitre les armoiries. Ces blasons ré&mbna la grande
occuvre de Jean Le Féron. Comme il I'admet lui-méraes 1560,
'avocat a

emploié [son] temps rejectant toute vaccation
servile et mercenaire a rediger en douze
vollumes I'histoire armorialle, contenant les
escussons, blasons, noms, surnoms, qualitez et
mémoire perpétuelle des Roys, princes,
seigneurs, gentilzhommes et nobles de
plusieurs royaulmes chrestiens et infidéfles

Si I'Histoire armoriale n’est pas imprimée sous cette forme,
Le Féron publie néanmoins, en 1555, une série dies @@moriaux
individuels consacrés aux officiers de I'Hotel dai e France :
connétables, grands-maitres, maréchaux, amiraoX’, etinsi qu’aux
prévots de Paris et aux ducs du royaume. Commaiduient les titres
donnés aux différents opuscules, Le Féron progites I'obscurité des
origines mérovingiennes de la royauté la fondaties offices attachés
a la personne royale. S@atalogue de$...] connestablesommence
des lors auroy Clotaire et celuides illustres mareschaulau roy
Clovis'”.

Les armoiries fabuleuses que Le Féron attribue efficiers
mérovingiens et carolingiens se retrouvent, trapagsses soins, dans
les marges de son exemplaire désandes Chroniquesdont les
volumes identifiés conservent un récit qui s’étedds origines

troyennes jusqu'a la mort de Herffi(1060). Sans intérét pour

> Cité par Hector de La Ferriére-Perdye Journal de la comtesse de Sanzay.
Intérieur d'un chateau normand axvi® siécle Paris, A. Aubry, nouv. éd., 1859,
p. 141-142.

® Tous furent imprimés par Michel de Vascosan.

" Jean Le FéronCatalogue des tresillustres ducz et connestableSraiece,
depuis le roy Clotaire premier du nom, iusques&spuissant, tresmagnanime &
tresvictorieux roy de France, Henry deuxierRaris, Michel de Vascosan, 1555 ;
Id., Catalogue des illustres mareschaulx de France, delguroy Clovis deuxieme
du nom, iusques a trespuissant, tresmagnanime gvigtrieux roy de France,
Henry deuxiemeParis, Michel de Vascosan, 1555.
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I'héraldique, lesGrandes Chroniquesle Le Féron lui servent donc a
mettre au point les petites notices biographiqued d agrémente ses
armoriaux, avec les ouvrages d’autres auteurs qitél explicitement,
tels Vincent de Beauvais, Robert Gaguin ou Raffadaffei dit
Volaterrane.

Les sources des blasonnements fabuleux sont, pataines,
transparentes. Jean Le Féron procéde de manieresség pour les
princes féodaux. Par exemple, il attribue a Thi€fryduc de Haute-
Lotharingie (v. 965v. 1026), les armoiries que la maison d'Alsace a
par la suite données a la Lorraine : « d’or a ladieade gueules chargée
de trois alérions d’argefit». De toute évidence, Le Féron ignore, ou
feint d’ignorer, que le Thierry de I'an mil est e@alité issu de la
maison d’Ardenne qui n’est plus, aul® siécle, en possession du duché
de Lorrainé’.

D’autres blasons reproduits en marge du texte @emndes
Chroniguess’expliqguent moins aisément. D’ou vient cet éale«sable
a l'aigle d’or, couronné de mesme, membré & becdazur », que
Le Féron attribue a Conrad, comte de Paris, cordeanp de Charles
le Simple, et qu’il range au nombre des « grandsstres de
Franc& » ? ou ce blason « d’or & I'aigle de synople, Boalure semee

de France » de « Bouchard ou Bochard, duc de Fr&de premier

'8 Le Féron a tracé ce blason dans le manuscrit, /mis, fr. 4956, fol. 155r, en
regard d’'un passage ou Primat dresse l'inventaiseinigividus enterrés a Belin,
auxquels il ajoute lui-méme Thierry de Lorraine ifvbes Grandes Chroniques
de France éd. Jules Viardyp. cit, t. 3, p. 285).

9 Voir Michel Parisse, « Généalogie de la maisonrdéhne »Publications de la
section historique de I'Institut granrducal de Luxembourgol. 95, 1981, p. 9-41,
cit. p. 25. Sur la succession des dynasties dimgigarolingienne a la téte du duché
de Haute-Lotharingie, puis de Lorraine, voir encbtiehel ParisseNoblesse et
chevalerie en Lorraine médiévale. Les familles aslwluxi® au xii1° siécle Nancy,
Publications de l'université de Nancy Il, 1982, B—821.

8 Jean Le FérorGatalogue des tresillustres grandsistres de Francg..], Paris,
Michel de Vascosan, 1555, fol. 18r. Blason desparélLe Féron dans la marge du
manuscrit Paris, BnF, fr. 4956, fol. 308v.
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portant le tiltre & nom de Connestable de Frdhse€? Une étude
consacrée aux fondements intellectuels et livresqde I'activité
érudite et antiquaire de Jean Le Féron apporteemthinement a ces

guestions d’intéressants éléments de réponse.

Certes, trois attestations d’utilisation particrdiedes Grandes
Chronigues ne peuvent, d'une fagcon qui soit a la fois fidae
exhaustive, représenter I'hétérogénéité des cargene réception de
cette ceuvre. Toutefois, ces exemples évoquent Varsiie des
interprétations et dessinent, comme en pointilE&pgrimetre de ce que
peuvent étre les différents contextes de réceptdm,lecture, de
rapports au manuscrit et a@randes ChroniquesEntre disparités
géographiques, usages institutionnels et réaptogms intellectuelles
d’érudits ou d’amateurs, la question que I'étudelaleéception des
Grandes Chronigues de Frangeose en filigrane est celle de leur
spécificité et de leur utilité aux yeux des meédiévall s’agit de
retrouver, dans le panorama littéraire tel qud@iétompris et vécu a la

fin du Moyen Age la juste place d’'une ceuvre a ssicceé

81 Jean Le FérorCatalogue des tresillustres ducz et connestableBrdece]...],
Paris, Michel de Vascosan, 1555, fol. 14v. Ce biasst dessiné dans la marge du
manuscrit Paris, BnF, fr. 4956, fol. 54r, en regdedla mention dans le texte de
« Bulcart de Corse » (voices Grandes Chroniques de Franagd. Jules Viard,
op. cit, t. 3, p. 107).
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